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Informacdes para sua seguranca e
conforto

Leia estas instrugdes com atenc¢do. Guarde este documento para futuras consultas.
Siga todas as adverténcias e instru¢des marcadas no produto.

Desligar o produto antes de limpar

Desligue este produto da tomada de parede antes de o limpar. Ndo use produtos
de limpeza liquidos nem aerosséis. Para limpeza, utilize um pano himido.

Cuidados a ter ao desligar o dispositivo

Siga as seguintes orienta¢des para ligar ou desligar a fonte de alimentagdo externa:

. Instale a unidade de alimentacdo antes ligar o cabo de alimentacdo a
tomada de parede.

. Desligue o cabo de alimentacdo antes de retirar a fonte de alimentacdo do
computador.

e  Seosistema tiver multiplas fontes de alimentacdo, desligue a energia do sistema
antes de desconectar os cabos de alimentacéo das fontes de alimentacéo.

Precaucdes de Acessibilidade

Certifique-se que a tomada de parede na qual liga o cabo de alimentacdo é de
facil acesso e estd o mais proxima possivel de quem opera este equipamento.
Quando necessitar de desligar a alimentacdo do equipamento, certifique-se que
desliga o cabo de alimenta¢do da tomada.

Avisos!

. N&o use este produto préximo de agua.

o Nao coloque este produto numa mesa, suporte ou carrinho instavel. Se
cair, este produto pode sofrer sérios danos.

. As ranhuras e aberturas existem para ventilacdo, para garantir uma
operacao fidvel do produto e para protegé-lo contra o sobreaquecimento.
Estas aberturas ndo devem ser bloqueadas nem cobertas. As aberturas
nunca devem ser bloqueadas colocando este produto sobre uma cama,
sofd, tapete ou outra superficie similar.

Este produto nunca deve ser colocado préximo ou sobre um aquecedor, fonte
de calor ou integrado numa instalacdo sem ventilacdo adequada.

. Nunca introduza objectos de qualquer tipo nas ranhuras deste produto, pois
podem tocar pontos de tensdo perigosa ou colocar as pegas em curto-circuito,
o que pode provocar um incéndio ou choque eléctrico. Nunca entorne liquidos
de qualquer tipo no produto.



Para evitar danos nos componentes internos e fugas na bateria, ndo
coloque o aparelho numa superficie oscilatéria.

Nunca utilizar em ambientes de desporto, exercicio ou qualquer outro com
vibra¢des que poderdo causar quebras de tensdo ou danificar pecas
mecancias, lampada.

Utilizar energia eléctrica

Este produto deve ser alimentado com o tipo de alimentagdo eléctrica indicado
na etiqueta de marcacdo. Se ndo tiver certezas quanto ao tipo de alimentagdo
disponivel, consulte o revendedor ou a companhia de energia eléctrica local.
N&o permita que nada se apoie no cabo de alimentacdo. Nao coloque este
produto onde outras pessoas possam calcar o cabo.

Ao usar uma extensdo eléctrica com este produto, certifique-se que a
amperagem total dos equipamentos ligados ndo excede a tensdo nominal
da extensdo. Certifique-se também que a tenséo total de todos os produtos
ligados a tomada da parede ndo excede a tensdo do fusivel.

N&o ligue demasiados dispositivos a uma sé tomada eléctrica, extenséo
eléctrica ou tomada eléctrica multipla, pois podera provocar uma sobrecarga.
A carga total do sistema n&do deve ultrapassar 80% da taxa do circuito de
derivacdo. Ao utilizar uma extensdo eléctrica, a carga ndo deve ultrapassar
80% da poténcia de entrada da extensdo.

O cabo de alimentacao deste aparelho esta equipado com uma ficha
tripolar com condutor de terra. A ficha encaixa apenas em tomadas de
electricidade ligadas a terra. Certifique-se que a tomada de electricidade
estd ligada a terra de forma adequada antes de inserir a ficha do cabo de
alimentacdo. Ndo insira a ficha numa tomada de electricidade n&o ligada a
terra. Consulte o seu electricista para obter informag¢des mais detalhadas.

Atencgédo! O pino de ligagdo a terra é uma caracteristica de seguranca.
Utilizar uma tomada eléctrica que ndo tenha uma ligacdo de terra
adequada podera resultar em choque eléctrico e/ou ferimentos pessoais.

Nota: O pino de ligagdo a terra proporciona também boa protecgéo em
relacdo a ruidos inesperados provocados por dispositivos eléctricos
préximos que possam interferir com o desempenho deste aparelho.

Utilize este aparelho apenas com o cabo de alimentacdo fornecido.



Assisténcia ao produto

N&o tente reparar este produto por si préprio, pois a abertura ou a remogao das
tampas podem exp6-lo a pontos de tensdo perigosa ou outros riscos. Confie
todos as reparagdes a um técnico de servico qualificado.

Desligue este produto da tomada eléctrica e entregue-o a pessoal de assisténcia
qualificado, sempre que:

e aficha ou o cabo de alimentacdo estiverem danificados ou descarnados

e algum liquido tiver sido entornado no aparelho

* o produto foi exposto a chuva ou agua

e o aparelho cair ou o seu exterior tiver sido danificado

* o aparelho demonstrar uma perda de desempenho, indicando a
necessidade de arranjo

e o aparelho ndo funcione normalmente depois de seqguir as instru¢des de
funcionamento

Nota: Ajuste apenas os controlos que estdo descritos nas instrugdes de
utilizacdo, uma vez que o ajuste incorrecto de outros controlos pode
provocar danos que exijam trabalho especializado por parte de um técnico
qualificado para restaurar a condi¢do normal do produto.

Atencdo! Por razdes de seguranca, ndo utilize pecas incompativeis ao
adicionar ou mudar componentes. Consulte o seu revendedor para
conhecer as opg¢bes de compra.

Este aparelho e posteriores alteracbes poderao conter pecas pequenas.
Deve manté-las longe do alcance de criangas.

Informacao de seguranca adicional

. Nunca olhe para a lente quando a lampada estiver acesa. A luz brilhante
podera magoar-lhe a vista.
. Ligue primeiro o projector e depois as fontes de sinal.
. Nao exponha o aparelho aos seguintes ambientes:
3 Espacos confinados ou pouco ventilados. Deve estar pelo menos a 10 cm de uma
parede e deixar o ar circular livremente em torno do projector.

o Locais onde as temperaturas possam ser excessivamente elevadas, como dentro
de um carro com as janelas fechadas.

3 Locais onde o excesso de humidade, pd, ou fumo de cigarro possam danificar os
componentes 6pticos, diminuindo o tempo de vida do aparelho e escurecendo a
imagem.

. Locais perto de alarmes de incéndio.

3 Locais com temperatura ambiente acima dos 35 °C/95 °F.

3 Locais com uma altitude superior a 10000 pés.
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. Desligue o projector imediatamente da corrente se verificar algum problema.
N&o utilizar se fumo, ruidos estranhos ou cheiro emanarem do projector. Pode
provocar incéndio ou choque eléctrico. Neste caso, desligue imediatamente e
contacte o seu revendedor.

. N&o continue a utilizar este projector se estiver partido ou o tiver deixado
cair. Neste caso, contacte o seu revendedor.

. N&o aponte a lente do projector para o sol. Pode provocar um incéndio.

. Quando desligar o projector, certifique-se que ele completa o ciclo de
arrefecimento antes de desligar a alimentacao.

. N&o tocar na grelha de ventilagdo nem na placa inferior, pois aquecem.

. Nao espreite para dentro da grelha de ventilagdo com o projector em
funcionamento. Podera magoar-lhe a vista.

. N&o tape a lente do projector com um objecto quando o projector estiver
em funcionamento, pois podera aquecer ou deformar o objecto e provocar
um incéndio.

. Nao tente desmontar o projector. L4 dentro existem altas voltagens que o
poderao ferir. Todos os servicos de assisténcia devem ser prestados por
pessoal técnico qualificado.

. N&o coloque o projector na vertical. O projector podera tombar, causando
ferimentos ou estragos.

Ambiente de utilizacdo para o modo sem fios (opcional)

Atencdo! Por razdes de seguranca, desligue todos os dispositivos sem fios
ou emissores de radiofrequéncias quando utilizar o seu aparelho nas
seguintes condigdes. Tais dispositivos incluem, mas néo de forma exclusiva:
LAN sem fios (WLAN), Bluetooth e/ou 3G.

Nao se esqueca de seguir quaisquer normas especiais em vigor na sua area, e
desligue sempre o dispositivo quando o seu uso for proibido ou quando possa
causar interferéncia ou perigo. Utilize o dispositivo apenas nas posicdes normais
de uso. Este dispositivo cumpre as orientacdes de exposicdo RF quando usado
normalmente, e caso a antena esteja posicionada no minimo a 1,5 cm

(5/8 polegadas) do seu corpo. Ndo deve conter metal e o utilizador devera
posicionar o dispositivo a distancia supracitada do seu corpo.

Para transmitir ficheiros ou mensagens com sucesso, este dispositivo necessita
de uma ligacdo de boa qualidade a rede. Em alguns casos, a transmissdo de
ficheiros ou mensagens pode demorar até que tal ligacdo esteja disponivel.

Certifique-se que a distancia supracitada é cumprida até a transmissdo estar concluida.

Algumas partes do dispositivo sdo magnéticas. Materiais metalicos poderao ser
atraidos para o dispositivo, e pessoas com aparelhos auditivos ndo os deverdo
aproximar do dispositivo. Ndo coloque cartdes de crédito ou outros suportes
magnéticos perto do dispositivo, uma vez que a informacdo neles contida podera ser
apagada.
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Dispositivos médicos

O uso de qualquer equipamento radiotransmissor, incluindo telefones sem fios,
podera interferir com o funcionamento de aparelhos médicos indevidamente
protegidos. Consulte um médico ou o fabricante do aparelho médico para apurar
se estdo devidamente protegidos da energia RF ou para qualquer duvida. Desligue
o dispositivo em locais de prestacdo de cuidados de satide sempre que as normas
afixadas nessas zonas o exijam. Hospitais ou locais de prestacdo de cuidados de
saude poderao estar a utilizar equipamento sensivel a transmissdes RF externas.

Pacemakers. Os fabricantes de pacemakers recomendam uma distancia minima
de 15,3 centimetros (6 polegadas) entre os aparelhos sem fios e um pacemaker,
para evitar potenciais interferéncias com este ultimo. Estas recomendacdes
cumprem as recomendacgdes e investigacdo independente do Wireless
Technology Research. Pessoas com pacemakers deverdo fazer o seguinte:

. Manter o dispositivo sempre a mais de 15,3 centimetros (6 polegadas) do
pacemaker.

. N&o transportar o dispositivo junto do seu pacemaker, quando aquele
estiver ligado. Se suspeitar existir interferéncia, desligue o seu dispositivo e
mude-o de sitio.

Aparelhos auditivos. Alguns dispositivos digitais sem fios podem interferir com certos
aparelhos auditivos. Caso haja interferéncias, consulte o seu fornecedor de servicos.

Veiculos

Os sinais RF poderdo afectar sistemas electrénicos indevidamente instalados ou
isolados em veiculos motorizados, como os sistemas de injec¢do electrénica de
combustivel, de controlo anti-derrapagem e travagem (antiblogueio), de regulagdo
electrénica de velocidade e sistemas de air-bag. Para mais informacoes, contacte o
fabricante, ou representante do seu veiculo ou de qualquer equipamento instalado
adicionalmente. Apenas pessoal técnico qualificado devera reparar o dispositivo, ou
instala-lo num veiculo. Uma instalacdo ou reparacao deficiente podera ser perigosa e
invalidar qualquer garantia que se aplique ao dispositivo. Verifique regularmente que
todo o equipamento sem fios do seu veiculo esta bem instalado e funciona
correctamente. Ndo guarde ou transporte liquidos inflamaveis, gases ou materiais
explosivos no mesmo compartimento do dispositivo, pecas respectivas, ou acessorios.
Para veiculos equipados com airbag, ndo se esqueca que o mesmo se enchem com
grande violéncia. Nao coloque objectos, incluindo equipamento sem fios portatil ou
fixo, na area por cima do airbag ou na zona de ac¢do do airbag. Se um equipamento
sem fios estiver indevidamente instalado e o airbag for activado, poderéo ocorrer
sérios danos.

E proibido utilizar o dispositivo a bordo de aeronaves. Desligue o dispositivo antes de
embarcar numa aeronave. O uso de dispositivos sem fios numa aeronave pode ser
perigoso ao funcionamento da mesma, afectar o rede de telefone sem fios, e ser
mesmo ilegal.
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Ambientes potencialmente explosivos

Desligue o seu dispositivo em qualquer area com uma atmosfera potencialmente
explosiva e obedeca a todos os sinais e instru¢des. As atmosferas potencialmente
explosivas incluem as areas em que normalmente é obrigado a desligar o motor
do seu carro. As faiscas nessas areas podem provocar uma explosado ou incéndio
resultando ferimentos ou mesmo a morte. Desligue o seu dispositivo perto das
bombas dos postos de abastecimento. Cumpra as restri¢des na utilizacdo de
equipamento radio em locais de combustivel, areas de distribuicdo e
armazenamento; instalacdes quimicas, ou quando estdo a decorrer operagoes de
dinamitacdo. As areas com atmosferas potencialmente explosivas estao
normalmente, mas nem sempre, sinalizadas. Incluem abaixo dos cones dos navios,
instalacoes de transferéncia e armazenamento de quimicos, veiculos que utilizem
gas de petroleo liquefeito (tal como o propano ou butano) e areas onde os ar
contém quimicos ou particulas tais como grdos, poeira ou metais em po.

Proteccao Auditiva

Para proteger a sua audicao, siga as seguintes instrugoes.

. Aumente o volume gradualmente até conseguir ouvir de forma clara e confortavel.
d N&o aumente o volume depois de os seus ouvidos ja se terem adaptado.

. N&o ouca musica alta durante periodos muito longos.

. N&o aumente o volume para bloquear o barulho circundante.

d Diminua o volume se ndo conseguir ouvir pessoas falar perto de si.

Instrucdes de eliminacao

N&o deite este dispositivo electrénico no lixo. Para minimizar a poluicdo e garantir
a melhor protec¢do do ambiente, por favor recicle. Para mais informacoes relativas
as regulamentacdes de residuos de equipamento eléctrico e electrénico (WEEE)
visite http/global.acer.com/about/sustainability.htm.




Comecemos pelo principio

Notas de Utilizacao

Fazer:
e  Desligar o produto antes de o limpar.

. Utilize um pano macio humedecido com um detergente suave para limpar
a estrutura.

. Desligue o cabo de alimenta¢do da tomada se o produto nao for usado por
um longo periodo de tempo.

Nao:
*  Tapar as ranhuras e entradas de ventilacdo da unidade.
. Utilizar liquidos abrasivos, ceras ou solventes para limpar a unidade.
. Utilizar nas seguintes condicdes:
. Em ambientes extremamente quentes, frios ou hiumidos.
. Em areas sujeitas a poeira e sujidade excessivas.
. Perto de qualquer aparelho que gere um forte campo magnético.

. Expor directamente ao sol.

Precaucoes

Siga todos os avisos, precau¢des e manutencao tal como o recomendado neste
guia do utilizador para maximizar o tempo util de vida da unidade.

Atencao:
. Nunca olhe para a lente quando a lampada estiver acesa. A luz brilhante podera
magoar-lhe a vista.
. Para reduzir o risco de fogo ou choque eléctrico, ndo exponha este produto a chuva

ou humidade.
. Por favour néo abra ou desmonte o produto, pois ha risco de choque eléctrico.

. Quando desligar o projector, certifique-se que ele completa o ciclo de arrefecimento
antes de desligar a alimentacéo.

. Ligue primeiro o projector e depois as fontes de sinal.
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Introducao

Caracteristicas do Produto

Este produto é um projector DLP® com um s6 chip. Caracteristicas especiais:

e Tecnologia DLP®
e  Resolucdo SVGA 858 x 600

Formato 4:3/16:9 suportado

. Compativel com NTSC/PAL/SECAM e suporte para HDTV
(480i/p, 576i/p, 720p, 1080i)

e O projector de dimensdes compactas facilita utilizacdes de negdcios e
entretenimento caseiro.

. Distorcao digital avancada proporciona apresentagdes perfeitas
*  Menus multilingues no ecra (OSD)
*  Compativel com Microsoft® Windows® 2000, XP, Vista OS
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Conteudo

Este projector estd equipado com os seguintes items. Verifique para garantir

que a sua unidade esta completa. Contacte o seu revendedor de imediato se
faltar alguma coisa.

Projector

Cabo de Video Composto Adaptador CA

P

N7

o

Guia de Iniciacdo Rapida Guia do Utilizador

Bolsa para transporte

W




Resumo do Projector
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Vista do Projector
Frente /cima

1 |Painel de controlo 3 |Lente de projeccdo
2 | Anel de foco 4 |Suporte Elevatério
Traseira

1 |Conector DCIN 4 |Ranhura para fecho Kensington
Encaixe para tripé

%

2 |Conector de entrada de video composto

3 |Entrada video de sinal analégico PC/
HDTV/Component
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3 Painel de controlo
<)
2
]
o 1 2
TEMP LA!VIP
3
A /
4 MENU | D>
4
v
[0) SOURCE
|
6 5
1 |TEMP Indicador de Temperatura (LED)
2 |LAMP LED de Indicacdo da Lampada

3 |Quatro teclas de seleccdo . @ @ .
direccional Utilize @ @ para seleccionar
os itens ou fazer ajustes a sua escolha.

4 |MENU o Prima "MENU" para aceder ao menu
do ecra (OSD), regressar ao passo
anterior nas opera¢des do menu OSD
ou sair do menu OSD.

. Confirme a sua seleccdo de itens.

5 |SOURCE Prima "SOURCE" para escolher fontes RGB,
Component, S-Video, Composite, DVI, HDTV
e HDMI.

6 |ENERGIA

Consulte a seccdo "Como ligar e desligar o
projector”.




Primeiros Passos
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Ligar o Projector

Leitor DVD, Set-top Box
Receptor HDTV

VGA, DVI

Saida Video

[HMMIE
L

ARAAAAN
|

1 |Cabo de Video Composto
2 |VGA para componente/Adaptador HDTV
3 |[Cabo VGA

Nota: Para garantir que o projector funciona bem com o seu
computador, certifique-se que o modo do ecra é compativel com o
projector.



Portugués

Como ligar e desligar o projector

Ligacao do Projector

1 Certifique-se que o adaptador CA, cabo de alimentacdo e sinal video estdo
bem ligados. A LED Energia ficara vermelha.

2 Paraacender a lampada, prima o botdo "Energia" no painel de controlo, e

a LED Energia ficara azul.

3 Ligue sua fonte (computador, notebook, leitor video, etc.). O projector

detecta automaticamente sua fonte.

e Seoecrdindicar os icons "Bloquear" e "Fonte", significa que o
projector esta preparado para esse tipo de fonte mas ndo ha sinal.

e Se o ecraindicar "Sem sinal", certifique-se que os cabos de sinal estao
bem ligados.

e Se ligar multiplas fontes ao mesmo tempo, use o botdo "SOURCE" no
painel de controlo para alternar entre entradas.

ENERGIA




Para desligar o projector

1
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Para desligar o projector, prima o botdo "Energia" duas vezes. A seguinte
mensagem ficara 5 segundos no ecra.

"Prima novamente o botédo de alimentac¢ado para concluir o processo de
encerramento.”
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Logo apds o encerramento, o indicador LED Energia piscara rapidamente a
VERMELHO e a(s) ventoinhas(s) continuardo a funcionar durante cerca de 20
segundos. Serve isto para garantir que o sistema arrefece de modo correcto.

Uma vez arrefecido, o indicador LED "Energia" ficara VERMELHO,
significando que o projector se encontra no modo repouso.

Pode desligar o cabo de alimentacéo.

Atengdo: Néo ligue o projector imediatamente apés o ter desligado.

Indicadores de aviso:

Se o projector se desligar automaticamente e o indicador TEMP ficar
VERMELHO, significa que o projector sobreaqueceu. A seguinte
mensagem aparecera no ecra antes de isso se verificar:
"Sobreaquecimento do projector. A lampada vai desligar-se
automaticamente."

e Se o indicador TEMP piscar a VERMELHO e aparecer a seguinte
mensagem no ecrd, contacte o seu representante ou servico de apoio.

"Falha na ventoinha. A lampada vai desligar-se automaticamente."
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Ajuste da Imagem Projectada

Ajuste em Altura da Imagem Projectada
O projector esta equipado com um suporte elevatdrio para ajustar a altura da imagem.

Para subir a imagem:
1 Rode o suporte elevatério para o aumentar.

2 Suba aimagem até ao angulo desejado.

Para descer a imagem:
1 Rode o suporte elevatério para o reduzir.

2  Desca a imagem até ao angulo de altura desejado.

Suporte Elevatorio



Como Optimizar o Tamanho e Distancia da Imagem

Consulte a seguinte tabela para encontrar as dimensdes de imagem ideais
quando o projector esta posicionado a distancia desejada do ecra. Exemplo: Se
o projector estiver a 2,4 m do ecr3, sera possivel uma boa qualidade de imagem
para tamanhos de imagem de 60".

Nota: A 2,4 m de distancia do ecr, a altura minima é de 93 cm.

Ta
manhg d &
1§

60 "

Altura:
93cm

/B

A

24m
Distancia Desejada

Figura: Distancia fixa com tamanho ideal de ecra.
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Tamanho do Ecra

Desejada
Distancia (m) Diagonal Da base ao topo da
<A> (polegadas) L (cm) x A (cm) imagem (cm)
<B> <C>

0,6 15 30x23 26

12 30 61x46 49
2 50 102x 76 79

2,4 60 122 x 91 93
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Controlos do Utilizador

Menus OSD

O Projector tem menus OSD (Exibicdo no Ecra) multilingues que lhe permitem
fazer ajustes na imagem e alterar varias defini¢des. Certifique-se que ligou a
alimentacdo e um sinal de entrada antes de usar os menus OSD.

Utilizar os Menus OSD

Para abrir o menu OSD, prima "MENU" no comando ou no painel de controlo.

Quando estiver a ser exibido o OSD, utilize as teclas @ @ para
seleccionar qualquer item no menu principal. Depois de seleccionado o

item desejado, prima @ para entrar no submenu e definir outras opcdes.

Utilize as teclas @ @ para seleccionar o item desejado e ajustar as defini¢oes,

usando as teclas @ @ .

Seleccione o item seguinte a ser ajustado no submenu e ajuste conforme o
acima descrito.

Prima "MENU" no comando ou no painel de controlo para regressar ao
menu principal.

Para sair do menu OSD, prima novamente "MENU" no comando ou no
painel de controlo. O menu OSD encerrara e o projector guardara
automaticamente as novas defini¢des.

Menu Principal

Definigao

Menu Secundario

C
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Definicdao da cor

Modo de
visualizacao

Ha varias definicdes de fabrica optimizadas para varios tipos de imagem.
. Brilhante: Para optimiza¢do do brilho.

. Padrao: Para optimizacdo das cores naturais.

. Video: Para imagens num ambiente com muita luminosidade.

. Quadro negr: Este modo pode melhorar as cores apresentadas
quando se projecta contra superficies mais
escuras.

. Utilizador 1: Memoriza as defini¢des do utilizador.
. Utilizador 2: Memoriza as defini¢des do utilizador.

Brilho Ajusta o brilho da imagem.
L Prima @ para escurecer a imagem.
. Prima @ para aclarar a imagem.
Contraste O contraste controla a diferencga entre as partes mais claras e escuras da

imagem. Ajustar o contraste altera a quantidade de preto e branco da
imagem.

. Prima @ para diminuir o contraste.

o Prima @ para aumentar o contraste.

Temperatura da

Ajusta a temperatura da cor. Em temperaturas de cor mais elevadas,
o0 ecrd parece mais frio e em temperaturas menores, o ecré parece

cor ¢
mais quente.

Degama Destaca cendrios escuros. Com um valor maior de gamma, o cenério
mais escuro parecera mais claro.

Vermelho Ajusta a cor vermelha.

Verde Ajusta a cor verde.

Azul Ajusta a cor azul.

Saturacao Ajusta uma imagem de video de preto e branco para cor

totalmente saturada.
. Prima o botdo @ para diminuir a quantidade de cor da imagem.

. Prima o botdo @ para aumentar a quantidade de cor da imagem.
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Tonalidade Ajusta o balanco de cor de vermelho e verde. o
3
. Prima o botao @ para aumentar a quantidade de cor verde c
da imagem. Lg
a)
. Prima o botédo @ para aumentar a quantidade de cor

vermelha da imagem.

Nota: As fun¢des "Saturacdo" e "Tonalidade" n&o sdo suportadas no modo
computador.

Definicao de Imagem

Imagem

Projeccao Visdo frontal

. Definicdo de fabrica.
fn

Visdo frontal (tecto)

=
B. . Quando esta fungdo é seleccionada, o projector inverte a

imagem para projeccdo de tecto.

Visdo traseira

. Quando esta funcdo é seleccionada, o projector reverte a
imagem para que possa projecta-la num ecra translucido.

= Visdo Traseira (tecto)

B. . Quando esta funcéo é seleccionada, o projector reverte e inverte
a imagem em simultaneo. Pode projectar num ecré translucido
com o projector instalado no suporte de tecto.

Relagdo de aspecto | Utilize esta funcdo para escolher o formato desejado.
4:3 16:9 (@ Automatica: Mantenha a imagem com a proporcéo altura-
> W ] largura original e maximize a imagem para ajustar
= os pixeis verticais ou horizontais nativos.
. 4:3: A imagem sera redimensionada para caber no ecra e sera
apresentada em formato 4:3.

. 16:9: A imagem sera redimensionada para caber na largura do
ecra e a altura ajustada para exibir a imagem em formato
16:9.
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Keystone
Automatico

Escolha "Activar" para activar a distor¢do automatica.
Escolha "Desactivar" para desactivar a distorcdo automatica.

Keystone Manual

Ajusta a distorcdo da imagem causada pela inclinacdo da projeccéo.
(£/40 graus)

Posicdo h. . .
(Posicso . Prima @ para deslocar a imagem para a esquerda.
Horizontal) . @ . .

. Prima para deslocar a imagem para a direita.
Posicdo v. . . .
(Posicdo Vertical) |* Prima @ para deslocar a imagem para baixo.

. Prima @ para deslocar a imagem para cima.

Frequéncia

"Frequéncia" altera a frequéncia do projector para a mesma da placa
grafica do seu computador. Se vir uma barra vertical a piscar na
imagem, use esta fungdo para fazer um ajuste.

Rastreamento Sincroniza o sinal do ecra com a placa de video. Se experimentar uma
imagem trémula ou instavel, use essa funcao para corrigir.
Nitidez Ajusta a agudeza da imagem.

. Prima @ para diminuir a nitidez.

. Prima @ para aumentar a nitidez.

Nota: As fung¢bes "Posicdo h.", "Posicdo v.", "Frequéncia" e "Rastreamento”
nao sao suportadas no modo Video.
Nota: As fung¢des "Nitidez" ndo sdo suportadas no modo Computador.
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Definicao de Gestao

Gestio

remir

Premir

Localiza¢do do menu

Seleccione a localizagdo do Menu no ecré de exibicao.

Bloquear origem

Quando a trava origem é "Desactivar", o projector procura outros
sinais se o sinal de entrada actual se Ferder. Quando o trava origem
é"Activar", ird memorizar esse canal de origem a nao ser que o
botélo "SOURCE" seja premido no controlo remoto para o préximo
canal.

Altitude alta

Use esta funcdo para permitir a ventoinha operar a velocidade
maxima de forma continua, para atingir o arrefecimento ideal do
projector a altitudes elevadas.

Desligar auto.
(Minutos)

O projector encerrara automaticamente ao fim de um tempo sem
sinal de entrada. (em minutos)

Calibragao LED

. Prima @ depois de escolher "Sim", aguarde 10 segundos
para ?ue termine o processo de ajuste de cor branca.
(Esta funcdo pode ser usada ap6s 30 minutos ligado.) Ajuda a
ajustar o desempenho da cor LED.

Repor

. Prima o botao @ depois de escolher "Sim" para repor os
parametros de exibicdo de todos os menus para as defini¢des
padrao de fabrica.

Definicao de Idioma

P confirmar

Idioma

Seleccione o menu OSD multi-idioma. Utilize @@ para
seleccionar o idioma preferido para o menu.

. Prima @ para confirmar a seleccdo.
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Anexos

Resolugao de problemas

Se encontrar um problema com o seu projector Acer, consulte este guia de
resolu¢do de problemas. Se o problema persistir, contacte o seu revendedor ou
assisténcia técnica.

Solucionamento de Problemas de Imagem

# Problema Solucédo

1 Ndo aparece .

) B Ligado conforme o descrito na seccdo "Instalacdo”.
imagem no ecra

. Certifique-se que nenhum dos pinos do conector
estdo dobrados ou partidos.

2 Ligeiro desvio ou .
imagem .

Para uma imagem indevidamente exibida:

indevidamente
exibida (Para
PC(Windows 95/
98/2000/XP))

Abra "O meu computador", abra o "Painel de
controlo”, e faca duplo clique no icone
"Visualiza¢do".

Escolha o separador "Defini¢des".

Verifique que a definicdo de resolu¢do do seu
ecra é igual ou inferior a SVGA (800 x 600).
Clique em "Propriedades avancadas".

Se o problema persistir, altere o ecra que esta a utilizar e

siga os seg
.

uintes passos:

Verifique que a definicdo de resolugao é igual
ou inferior a SVGA (800 x 600).

Clique em "Alterar" no separador "Monitor".
Clique em "Mostrar todos os dispositivos". Em
seguida, escolha "Tipos de monitor padrdo" na
caixa SP e escolha o modo de resolu¢édo de que
necessita, da caixa "Modelos".

Verifique que a definicdo de resolucdo do
monitor é igual ou inferior a SVGA (800 x 600).

Ligeiro desvio ou
imagem
indevidamente
exibida

(Para portateis)

. Para uma imagem indevidamente exibida:

Siga os passos para o item 2 (acima) para ajustar
a resolucdo do seu computador.

Prima o botdo respectivo para alternar entre as
definicdes de saida. Exemplo: [Fn]+[F4],
Compaq [Fn]+[F4], Dell [Fn]+[F8], Gateway
[Fn]+[F4], IBM [Fn]+[F7], HP [Fn]+[F4],

NEC [Fn]+[F3], Toshiba [Fn]+[F5]

. Se tiver dificuldades a mudar a resolucdo ou o
monitor encrave, reinicie todo o equipamento
incluindo o projector.
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4 O ecrd do portatil | . Se estiver a utilizar um portatil com Microsoft®
néo exibe a sua - ®. . .
apresentacio Windows™: Alguns computadores portateis poderéao
desactivar os ecras quando um segundo ecra estiver a
ser usado. Cada qual terd uma forma diferente de ser
reactivado. Consulte o manual do seu computador
para mais informagdes.
. Se estiver a utilizar um portatil com Apple® Mac®0s:
En Preferencias del sistema, abra Pantalla y seleccione
Video Mirroring (duplicacion de videos) en "Activar".
5 Aimagem est4 . Utilize "Rastreamento" para a corrigir. Para mais
',?iﬁ?ﬁel oua informagdes, consulte a sec¢do "Definicdo de Imagem".
. Altere a profundidade de cor no seu computador.
6 Aimagem tem . Utilize "Frequéncia" para fazer um ajuste. Para mais
uma barra vertical informacdes, consulte a seccdo "Defini¢do de Imagem".
a piscar - . e
. Verifique e reconfigure o modo de exibicdo da sua placa
grafica de modo a ficar compativel com o projector.
7 A imagem esta . Ajuste o anel de foco na lente do projector.
desfocada - = — o e
. Certifique-se que o ecré de projeccdo esta a distancia
necessaria de 15 a 60 polegadas (0,38 a 1,52 metros) do
projector. Para mais informacdes, consulte a seccdo
"Como Optimizar o Tamanho e Distancia da Imagem".
8 A imagem esta Quando corre um DVD codificado num formato
esticada quando anamorfico ou 16:9 podera ser necessario ajustar as
exibe um DVD seguintes definicdes:
widescreen . Se for um DVD em formato 4:3, por favor altere o
formato 4:3 no ecra do projector (OSD).
. Se a imagem continuar esticada, tera igualmente de
ajustar a proporcao. Defina o formato de exibicdo
para 16:9 (wide) no seu leitor DVD.
9 A imagem esta . Afaste ou aproxime o projector do ecra.
muito pequena ) . X
ou muiecoqgrande . Prima "MENU" no painel de controlo. Aceda as
"Defini¢des de Imagem --> Relagdo de aspecto” e
experimente outras configuragdes.
10 A imagem tem os . Se possivel, reposicione o projector de modo a estar
lados inclinados centrado no ecra.
. Seleccione "Imagem --> Keystone Automético -->
Activar" no OSD e corrija uma imagem projectada
com distorcdo.
1 A imagem esta . Seleccione "Imagem --> Projec¢do" no ecré e ajuste a
invertida direccdo de projec¢do.
12 Cor da imagem . Prima "MENU" no painel de controlo. Seleccione a

anormal

funcdo "Gestao --> Repor".

. Se ndo funcionar, active "Calibracdo LED" na
definicdo "Gestdo" e aguarde 10 segundos.
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Problemas com o Projector

# Condicdo

Solucdo

comandos

1 O projector ndo responde aos

Se possivel, desligue o projector, o cabo de
alimentacdo e aguarde pelo menos 30
segundos antes de voltar a ligar.

Mensagens no OSD

# Condicao

Aviso de Mensagens

1 Mensagem

Falha na ventoinha - a ventoinha do sistema nao esta a
funcionar.

Sobreaquecimento do projector - o projector excedeu a
temperatura de funcionamento recomendada e devera
arrefecer antes de ser novamente utilizado.
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Mensagem

LED
lampada

LED Temp

LED Energia

Vermelho

Vermelho

Vermelho

Azul

Repouso
(Adaptador CA e cabo
de alimentacdo ligados)

\Y

Ligar

Desligar
(estado de
arrefecimento)

Flash rapido

Desligar
(arrefecimento
concluido)

Transferéncia de
Firmware

Erro (falha no
interruptor ou sensor
térmico)

Erro (falha de bloqueio
da ventoinha)

Flash rapido
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Especificacdes

As especificagdes estdo sujeitas a alteracdes sem aviso prévio. Para caracteristicas
finais, consulte a documentacado de marketing da Acer.

Sistema de projeccado

™

DLP

Resolucao

SVGA (858 x 600)

Compatibilidade dos
Computadores

IBM PC e compativeis, Apple Macintosh, iMac e padrdes
VESA: SXGA, SVGA, VGA (redimensionamento)

Compatibilidade Video

NTSC (M/4.43), PAL (B/D/G/H/I/M/N), SECAM, HDTV
(480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i)

Relagdo de aspecto

4:3 (nativa), 16:9

Cores disponiveis

16,7 milhdes de cores

Lente de projeccao

F/2,f=17,67 mm

Tamanho da projeccdo (diagonal)

15" (0,38 m) - 60" (1,52 m)

Distancia de projeccdo

1,97pés (0,6 m) — 7,87 pés (2,4m)

Réacio Distancia/Largura 1,97 (@4:3)
Frequéncia horizontal 15- 100 kHz
Frequéncia Vertical 43 -85 Hz

Correcgdo de Distorcao

+/- 40 graus (manual)
+/- 30 graus (auto)

Peso

550 g (1,22 Ibs.)

Dimensdes (L x P x A)

126,9 x 121,6 x 48,7 mm (5,0 x 4,8 x 1,9 polegadas)

Fonte de alimenta¢édo

+19V DC

Consumo de energia

<90 Watts
<1 Watt no modo standby

Temperatura de funcionamento

5°Ca 35°C/41°F a 95°F

Interface /0

. DCINx 1
. Entrada VGA x 1
. Composite video x 1

Conteudo da embalagem

. Adaptador CA x 1

. Cabo de alimentacdo CA x 1

. Cabo VGA x 1

. Cabo Composite video x 1

. Guia do utilizador (CD-ROM) x 1
. Guia de iniciacdo rapida x 1

. Bolsa de transporte x 1

* A concepcdo e as especificacdes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.



Modos de compatibilidade

A. VGA Analégico
VGA Analdgico - Sinal PC
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Frequéncia Vertical

Frequéncia Horizontal

Modos Resolucdo [Hz] [KHz]
VGA 640x480 59.9 31.5
640x480 72.8 37.9
640x480 75 37.5
640x480 85 43.3
SVGA 800x600 56.3 35.2
800x600 60.3 37.9
800x600 72.2 48.1
800x600 75 46.9
800x600 85.1 53.7
XGA 1024x768 60 48.4
1024x768 70.1 56.5
1024x768 75 60
1024x768 85 68.7
SXGA 1152x864 75 67.5
1280x960 60 60
1280x1024 60 64
1280x800 84,9 71,6
1280x800 74,9 62,8
1280x800 59,8 49,7
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2 VGA Analdgico - Sinal HDTV

Sinal Frequéncia Vertical [Hz] | Frequéncia Horizontal [KHz]
480i 60 15,8

480p 60 31,5

576i 50 15,6

576p 50 31,3

720p 60 45

720p 50 37,5

1080i 60 33,8

1080i 50 28,1
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Avisos de Seguranca e
Regulamentacdes

Aviso FCC

Este dispositivo foi testado e cumpre os limites de um dispositivo digital Classe
B, de acordo com a Parte 15 das normas FCC. Estes limites foram estipulados
para oferecer proteccdo razoavel contra interferéncias prejudiciais numa
instalagdo residencial. Este dispositivo gera, usa e pode irradiar energia de
radiofrequéncia e, se ndo instalado e utilizado de acordo com as instrucdes,
pode provocar interferéncias prejudiciais as radiocomunicacdes.
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No entanto, ndo ha garantia de que a interferéncia ndo podera ocorrer numa
instalacdo em particular. Se este dispositivo provocar interferéncias prejudiciais
a recepgdo radio ou televisiva, o que pode ser apurado desligando e ligando o
dispositivo, o utilizador devera tentar corrigir a interferéncia através de uma ou
mais das seguintes medidas:

. Reorientar ou reposicionar a antena receptora.
. Aumentar a distancia entre o dispositivo e o receptor.

«  Ligar o dispositivo a uma tomada num circuito diferente daquele utilizado
pelo receptor.

. Consultar o revendedor ou um técnico de radio/televisdao experiente para
obter assisténcia.

Aviso: Cabos blindados

Todas as ligagdes a outros dispositivos computacionais devem ser feitas usando
cabos blindados para manter o cumprimento das normas FCC.

Aviso: Dispositivos periféricos

Apenas periféricos (dispositivos de entrada/saida, terminais, impressoras etc.)
certificados no cumprimento dos limites da Classe B podem ser ligados a este
equipamento. A operacdo de periféricos ndo-certificados resultara
provavelmente em interferéncias a recepcdo de radio e televisdo.

Cuidado

Alteragdes ou modificacdes ndo expressamente aprovadas pelo fabricante
podem anular a autoridade do utilizador em operar este dispositivo, o que é
garantido pela Comissdo Federal de Comunicacdes.

Condi¢Oes de operagao

Este dispositivo estd de acordo com a Parte 15 das normas FCC. A operacao esta
sujeita as duas condi¢des que se seguem: (1) este dispositivo ndo pode provocar
interferéncias prejudiciais, e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer
interferéncia recebida, inclusive as que possam provocar operacdo indesejavel.
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Canada — Equipamento de comunicacoes via radio
de baixa poténcia,isento de licenca (RSS-210)

a Informacao genérica
A operacdo esta sujeita as duas condi¢des que se seguem:
1. Este dispositivo ndo pode causar interferéncia e
2. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, inclusive
aquelas que possam causar operacdo ndo desejada do dispositivo.

b Funcionamento na banda de 2,4 GHz
Para evitar interferéncia de radio ao servico licenciado, este
dispositivo destina-se a ser operado no interior de edificios, e a
instalacdo para exterior esta sujeita a licenciamento.

Declaracao de conformidade para paises da UE

A Acer declara que este dispositivo esta conforme com os requisitos essenciais e
outras disposi¢des relevantes da Directiva 1999/5/EC.

(Visite http://global.acer.com/support/certificate.htm para obter os documentos
completos.)

Aviso regulamentar sobre dispositivo de radio

Nota: As informagdes reguladoras abaixo referem-se apenas aos
modelos com LAN sem fios e/ou Bluetooth.

Geral

Este produto cumpre as directivas de radiofrequéncia e as normas de seguranca
dos paises e regides nos quais foi aprovado para utilizacdo sem fios.
Dependendo da configuracdo, este produto podera conter dispositivos de radio
sem fios (tais como médulos sem fios LAN e/ou Bluetooth). A informacao que se
segue é valida para produtos com tais dispositivos.
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acer

Acer America Corporation

333 West San Carlos St., San Jose
CA95110,U.S. A.

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147

www.acer.com

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired

operation.

The following local Manufacturer / Importer is responsible for this declaration:

Product:
Model Number:
Machine Type:

Name of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:
Fax No.:

Address of Responsible Party:

DLP Projector
PSV0808
K10

Acer America Corporation

333 West San Carlos St.

San Jose, CA 95110
U.S. A.

Acer Representative
254-298-4000
254-298-4147
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q

Declaration of Conformity

We,
Acer Computer (Shanghai) Limited
3F, No. 168 Xizang medium road, Huangpu District,
Shanghai, China

Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089

Fax: 886-2-8691-3120
E-mail: easy_lai@acer.com.tw

Hereby declare that:

Product: DLP Projector
Trade Name: Acer

Model Number: PSV0808
Machine Type: K10

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the following EC directives,
and that all the necessary steps have been taken and are in force to assure that production units of the
same product will continue comply with the requirements.

EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following harmonized
standards:

-. EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003, AS/NZS CISPR22:2002, Class B

-. EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

-. EN61000-3-2:2000, Class D

-. EN61000-3-3:1995 + A1:2001

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
-. EN60950-1:2001

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment
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